AR-15 - 14.5" - CAL. 223 REM.

The Schmeisser AR15 is a special SL rifle for hunting and safety applications

with a free swinging barrel. This firearm with No Flash flash muzzle suppressor, a

slim M-Lok handguard and a adjustable gas block made of steel. The Two-Stage

trigger guarantees a clearly defined dry trigger. The safety selector, magazine

trigger, charging handle and bolt catch are designed for ambidextrous use. NO IMAGE

Standard delivery with a 10 round magazine and a flip-up sight.. X _ .
AVAILABLE

NAME: AR15 M4F

SYSTEM: Semi-automatic rifle

CALIBER: .223 Rem.

WEIGHT: 3.250 g

LENGTH: 79,5 cm collapsed, 89,5cm extended
BARREL: 37 cm

TWIST: 1:9

MAGAZINE: 10 rds

Attributes

Name: SCHMEISSER AR-15 - 14.5" - CAL. 223 REM.
Manufacturer: SCHMEISSER
Product no.: EU2004552

Mfr. No.:

Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 14.5"

Caliber: 22 Caliber (.223)
Cartridge: 223 Remington
Color: Black

Handguard: Mid-Length
Make: AR-15

Model: AR-15

Style: M-LOK

Twist: 1-9

EAN: 4251366502073

Item details

EU Export Disabled



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur die Schmeisser AR15 14,5" KAL. 223 REM.

English: Safety Instruction Guide for SCHMEISSER AR15 14.5" CAL. 223 REM.
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Fucile SCHMEISSER AR15 14.5" CAL. 223 REM.






Sicherheitsanleitung fiir die Schmeisser AR15 14,5"
KAL. 223 REM.

Einleitung

Herzlich willkommen zur Sicherheitsanleitung fur die Schmeisser AR15. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie alle Anweisungen
sorgfaltig durch, um maogliche Gefahren zu vermeiden und die maximale Sicherheit bei der Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe nur in einem sicheren und dafiir vorgesehenen Bereich verwenden.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, zu schiel3en.

Verwahren Sie die Waffe au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Achten Sie darauf, dass die Waffe regelmafiig gewartet wird, um ihre Funktionstiichtigkeit zu gewahrleisten.
Informieren Sie sich tber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land oder lhrer Region bezuglich
des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen (.223 Remington).

* Uberprifen Sie vor jeder Benutzung die Waffe auf mégliche Beschadigungen oder Verunreinigungen.

® Stellen Sie sicher, dass der Mindungsfeuerdampfer ordnungsgeman installiert ist, um unerwiinschte Effekte
zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie es, die Waffe auf Menschen oder Tiere zu richten, auch wenn Sie glauben, dass sie nicht
geladen ist.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlielich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend des
Schiel3ens.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation des Vorderschafts:

® Entfernen Sie die Schrauben, die den alten Vorderschaft halten.

® Setzen Sie den neuen MLok Vorderschaft auf und sichern Sie ihn mit den mitgelieferten Schrauben.
® Einstellung des Gasblocks:

® [ockern Sie die Schrauben des Stahlgasblocks.

® Stellen Sie den Block auf die gewiinschte Einstellung ein und ziehen Sie die Schrauben wieder fest.
®* Verwendung des TwoStage Triggers:

® Uben Sie das Abziehen des Abzugs, um ein Gefiihl fur die Schussauslésung zu bekommen.

® Stellen Sie sicher, dass der Abzug immer in einem sicheren Zustand ist, wenn Sie nicht schief3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Waffe oder ihre Teile gemaf den drtlichen Gesetzen und Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.

® Bringen Sie nicht mehr verwendbare Munition zu einem autorisierten Entsorgungszentrum.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Waffe sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit kbnnen Sie sich an den Hersteller oder an autorisierte
Fachhandler wenden. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen umgehend professionelle
Unterstlitzung suchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kann. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sich tber die sicherste Handhabung und Nutzung der Schmeisser AR15 zu informieren. Achten Sie
darauf, alle notwendigen Sicherheitsvorkehrungen zu treffen, um sich selbst und andere zu schitzen.



Safety Instruction Guide for SCHMEISSER AR15 14.5"
CAL. 223 REM.

Introduction

Thank you for choosing the SCHMEISSER AR15 14.5" CAL. 223 REM. This firearm is designed for hunting and
safety applications. It is important to understand and follow the safety instructions provided in this guide to ensure
safe and responsible use.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Use only the correct ammunition specified for this firearm.

Regularly inspect the firearm for any signs of wear or damage.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection when using the firearm.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the safety selector is in the "safe" position until you are ready to shoot.

Do not modify the firearm in any way that could affect its safety or performance.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions that could impair your ability to operate it safely.

Be cautious of the muzzle direction and ensure that no one is in the line of fire.

If a misfire occurs, keep the firearm pointed downrange for at least 30 seconds before attempting to clear the
malfunction.

Only use accessories and attachments that are compatible with the SCHMEISSER AR15.

Instructions for Installation and Usage

1.

Unboxing and Inspection

® Carefully unpack the firearm and inspect it for any damage.
* Verify that all components are included as per the manufacturer's specifications.

Installation of Accessories

® |f applicable, install the MLok handguard according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the adjustable gas block is properly configured for your intended use.

Loading the Magazine

® | oad the magazine with the correct caliber ammunition (.223 Rem).
® Ensure that the magazine is fully seated in the firearm before attempting to fire.

Firing the Firearm
® Set the safety selector to the "fire" position.

® Aim at the target and gently squeeze the trigger to fire.
® After firing, return the safety selector to the "safe" position.

Cleaning and Maintenance

® Regularly clean the firearm according to the manufacturer's recommendations.
® Store the firearm in a dry and secure location when not in use.



Disposal Instructions

® Dispose of the firearm responsibly and in accordance with local laws and regulations.
® |f you need to dispose of the firearm, contact a licensed firearms dealer or local law enforcement for guidance.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries and further support, please refer to the manufacturer's website or contact the appropriate
authorities in your region.

Conclusion

Your safety and the safety of others is paramount when using the SCHMEISSER AR15. By following these
guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your firearm. Always stay informed
about safety practices and updates regarding your product. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Istruzioni di Sicurezza per il Fucile SCHMEISSER
AR15 14.5" CAL. 223 REM.

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il fucile SCHMEISSER AR15. Questo documento € progettato per fornire
linee guida chiare e semplici per garantire un uso sicuro del prodotto. La sicurezza & fondamentale per tutti gli utenti
e questo manuale ti aiutera a comprendere le precauzioni necessarie per un utilizzo corretto e sicuro del tuo fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il fucile.
Mantieni sempre I'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Non puntare mai un'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Tratta sempre lI'arma come se fosse carica, anche se pensi che non lo sia.
Indossa occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.
Non utilizzare il fucile sotto l'influenza di alcol o droghe.

Controlla sempre il tuo ambiente prima di sparare per assicurarti che sia sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni specificate per il fucile, in questo caso .223 Remington.

Assicurati che il selettore di sicurezza sia in posizione "S" (sicura) quando non stai sparando.
Non tentare mai di modificare o alterare il fucile in alcun modo.

Non lasciare mai un‘arma incustodita con munizioni caricate.

Verifica sempre che l'arma sia scarica prima di pulirla o eseguire manutenzione.

Non utilizzare il fucile se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® Montaggio dell'Handguard:
® Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare.
® Segqui le istruzioni del produttore per installare I'handguard MLoKk.
® Regolazione del Blocco Gas:
® Utilizza un attrezzo appropriato per regolare il blocco gas in base alle tue esigenze.
® Uso del Grilletto:
® || grilletto a due stadi offre un'esperienza di sparo chiara e definita. Non forzare il grilletto.
® Caricamento del Caricatore:
® |nserisci le munizioni nel caricatore seguendo la direzione corretta.
® Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente nell'arma prima di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il fucile o i suoi componenti nelllambiente.

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi da fuoco.
® Rivolgiti a un professionista autorizzato per la distruzione dell'arma se necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il
sito ufficiale del produttore.

Conclusione

La sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un uso sicuro
e responsabile del tuo fucile SCHMEISSER AR15. Ricorda di rimanere informato sulle normative e gli aggiornamenti
riguardanti la sicurezza delle armi da fuoco.



